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Wstep

dyby kto$§ mi powiedzial, jak wiele moze si¢ wy-
darzy¢ przez trzy lata, z pewnosciag bym w to nie
uwierzyla. Moja praca w liniach lotniczych to
nie tylko zrédlo utrzymania. To styl zycia, ktéry
mnie zupelnie pochlonal, pozwolit mi zbudowa¢
pewnos¢ siebie, dal ogromna satysfakcje, nauczyt
mnie podejmowac ryzykowne decyzje niezaleznie od tego, co
powiedzg inni, oraz godzi¢ si¢ z porazkami. Pomodgl mi znalez¢
pomysl na siebie, odkry¢ nowe pasje i radzi¢ sobie w trudnych
momentach, niekoniecznie tylko na pokfadzie. Latanie i zwig-
zane z nim przygody zainspirowaly mnie do napisania mojej
debiutanckiej ksiazki, wydanej w 2018 roku. Dzi$, droga Czy-
telniczko i drogi Czytelniku, trzymasz w rekach druga czesé
Zycia stewardesy. Przebrniesz przez wiele rozdzialéw, przygod
i zawirowan, ktére podyktowalo mi zycie w ostatnim czasie.
Dzieki pracy w powietrzu odkrytam w sobie wolnos¢, ktéra
popchneta mnie do wielu wyrzeczen dla rzeczy wazniejszych
w zyciu. Ostatnie lata byty dla mnie jak ladowanie awaryjne. I to
niejedno! Bo co robi personel, gdy zapowiada si¢ twarde przy-
ziemienie? Przyjmuje pozycje bezpieczna, by zminimalizowaé
ewentualne obrazenia. Gdy samolot ma ladowa¢ na wodzie,
zaloga zaklada kamizelki ratunkowe. Personel nie wchodzi na
poklad spanikowany, nie rozmygla, czy samolot spadnie, nie boi




Wstep

sie katastrof ani turbulencji. Taka samg postawe przyjelam w zy-
ciu. Bo zycie stewardesy to nie tylko starty, ladowania, sytuacje
z pasazerami czy podrdze. To takze rzeczy przyziemne, dylema-
ty, nieprzespane noce, samotnos¢, rozchwianie. To rutyna, ktéra
pojawia sie tez w tej pracy. Wielu pracownikéw linii lotniczych
zaczyna kariere w wieku dwudziestu kilku lat, a czasem nawet
wczesniej, jak bylo w moim przypadku. Wkraczamy w ten her-
metyczny lotniczy $wiat z wyobrazeniami wyniesionymi z re-
klam, mediéw czy ze spotkan rekrutacyjnych. Wydaje nam sie,
ze latanie to nieustanne podrdzowanie, imprezy, bilety za gro-
sze i beztroska egzystencja. Dzi§ w Paryzu, za kilka dni w Rzy-
mie, a w kolejnym tygodniu w Tokio. Sporo oséb nagle zmienia
srodowisko, przeprowadza si¢ do innego panstwa. Sa singlami,
spragnionymi nowych wrazen, ekscytacji, poznawania nowych
miejsc, ludzi i mozliwosci. Pierwszy grafik, drugi grafik, kazde-
go dnia inna zaloga, skladajaca sie czgsto z 0s6b z roznych zakat-
kow $wiata. W kazdej linii lotniczej jest oczywiscie inaczej, roz-
nice sg widoczne w siatce polgczen, we flocie, w procedurach,
zarobkach czy nawet w charakterze samej pracy. Jest jednak cos,
co faczy wszystkich pracownikéw zatogi niezaleznie od linii lot-
niczych. To rutyna, ktérg mozna zauwazy¢, gdy mamy za soba
setki lotow, z czego kilka lub kilkanascie z rzedu do tych samych
miejsc, i gdy trzeba po raz tysigczny rozdac pasazerom jedzenie.
Ta rutyna to takze samotne pobudki z pustg poduszka obok albo
z przypadkowa osobg, o ktdrej chcialoby sie szybko zapomnie¢;
to nieraz zwiazki na odleglo$¢, brak rodziny, stabilnosci i zna-
jomi ograniczajacy si¢ do $wiata lotniczego, ktérych zreszta nie
zawsze mozna spotka¢, bo maja loty o innych porach. To roz-
regulowany organizm, a czasem postepujace choroby. Chociaz
niejeden z pracownikoéw linii lotniczych przyrzeka sobie, ze to
juz koniec, to naprawde trudno od tego odejs¢.

Niby pragniemy normalnosci, ale w glebi duszy czujemy, ze to
jednak nie dla nas. Wydaje sig, ze lepiej byloby pracowa¢ w miej-
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Zycie stewardesy. Historia pewnej przyjazni

scu pozbawionym turbulencji, w godzinach pozwalajacych prze-
sypia¢ noce, jednak gdy o tym pomyslimy, robi nam si¢ stabo.
Nie wyobrazamy sobie zycia w szarej codzienno$ci. Oczywiscie
wszystko zalezy od miejsca, w ktérym cztowiek sie znajduje —
w moim przypadku mowa o Bliskim Wschodzie, gdzie wlasci-
wie nie placi si¢ podatkéw i zyje beztrosko, czesto ze wspodtlo-
katorami, ktorzy staja si¢ rodzing. Dla mnie ta rutyna wcale nie
oznacza braku satysfakeji z pracy. Nie umiem sobie wyobrazi¢,
ze moglabym pracowaé gdzie$ indziej, na przyklad w biurze.
Miewalam oczywiscie gorsze chwile, jednak nigdy nie przeszia
mi przez glowe mysl o rezygnacji z tego zawodu, cho¢ wiem, ze
praca na stanowisku stewardesy ma swoj kres. Zycie na ziemi
szybko mnie nuzy, czuje nieodparta potrzebe, by znow wzbic si¢
w powietrze. Kiedy zaczynalam prace w liniach lotniczych, kto$
mi powiedzial, ze tak bedzie. Dzi§ wiem to z wlasnego doswiad-
czenia. Przez ostatnie lata dojrzalam i moje nastawienie do zycia
jest juz inne, ale z cala pewnoscig wiem jedno — nie zmienia si¢
tylko ten, kto stoi w miejscu.




moim grafiku widnial napis: Bangkok. Dwu-
dziestoczterogodzinny pobyt w Tajlandii, zaku-
Py, masaz, szybki odpoczynek i powr6t do bazy.
Pracy na tym rejsie bylo mnéstwo. Wbrew po-
zorom to nie Europejczycy najbardziej daja
zalodze w ko$¢, ale pasazerowie narodowosci
iranskiej oraz ci z Arabii Saudyjskiej. Pija i palag na umor, gorzej
niz niejeden podroézny z Rosji, bo to z nimi przewaznie bywa-
ja problemy, jesli chodzi o spozywanie alkoholu na pokladzie.
Jeden z pasazeréw urzadzil awanture, bo w menu zabrakfo kur-
czaka. Linie lotnicze zamawiajg rézne rodzaje dan w odpowied-
nich proporcjach, w zaleznosci od kierunku lotu. Niekiedy prze-
wazaja dania miesne, innym razem wegetarianskie, ale nigdy
nie ma tyle samo dan z kurczakiem, z warzywami czy z ryba, co
liczba pasazerow. Kazdy dostanie posilek, ale nie kazdy to samo.
Jesli kto§ ma specjalng diete albo preferencje, linia umozliwia za-
mowienia takiego positku online. Niestety, rozmowa z pijanym
nigdy nie prowadzi do dobrego. W takim wypadku zawsze zo-
stawiam na stoliku kartke i dtugopis, zeby pasazer mégt napisaé
skarge. Tym razem zrobilam dokladnie tak samo. Jak to mozli-
we, ze niektdrzy ludzie maja sile pi¢ juz od porannych godzin?
Ostatniej nocy w ogdle nie spatam, wiec oczy same mi sie za-
mykaly. Szefowa poktadu wyznaczyta mi niefortunne miejsce —
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Zycie stewardesy. Historia pewnej przyjazni

pasazerowie siedzieli naprzeciwko mnie, spogladajac na moje
proby niezasniecia z politowaniem. Czasem oczywiscie zdarza
sie, ze sen wygrywa i kto$ z zatogi utnie sobie drzemke, gdy sa-
molot znajduje si¢ na ostatniej prostej i zaraz ma przyziemic. Ta-
kie rzeczy s3 surowo zabronione, ale stewardesa to tez cztowiek.

Chciatam jak najszybciej wroci¢ do swojego stuzbowego
mieszkania w Omanie. Mialam nieduzo czasu na odpoczynek
i pakowanie, bo dwanascie godzin pdzniej lecialam do Indii, by
zobaczy¢ sie z Pooja — dziewczyna, ktéra poznatam kilka lat
temu w slumsach.

Nasza historia zaczeta si¢ w 2016 roku, podczas mojego stuz-
bowego pobytu w Mumbaju. Indie nigdy wczesniej mnie nie
fascynowaty, nie znajdowaly si¢ tez na liscie moich podroézni-
czych marzen. Jako nastolatka ogladalam jednak bardzo duzo
filméw dokumentalnych o tym kraju i o poziomie zycia ludzi

Pooja w slumsach, w swoim migjscu zamieszkania
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w slumsach. Widzialam tez brytyjski film Slumdog. Milioner
z ulicy. Zastanawialam sie wtedy, jak ludzie moga zy¢ w tak
ztych warunkach. Postanowilam, ze jesli pewnego dnia tam po-
lece, to zobacze na wlasne oczy ten $wiat. I tak sie stalo. Teraz,
po przybyciu do mumbajskiego hotelu, przebratam si¢, wzigtam
aparat fotograficzny i poszlam zwiedza¢ miasto w asyscie lokal-
nego taksowkarza, by bylo bezpieczniej. Nie musialam szukaé
slumséw, bo one s3 wszedzie, poczawszy od najblizszych okolic
lotniska. Dzielnica ngdzy w Mumbaju jest jedna z najwigkszych
takich na $wiecie. To, co widzialam w filmach dokumentalnych,
w rzeczywistosci wygladalo jeszcze gorzej, bo obrazom towarzy-
szyly smrod Sciekéw, bloto i skwar. Obserwowatam zycie ludzi,
réznigce sie diametralnie od tego w Europie, i fotografowalam.
W pewnym momencie zobaczytam dziewczyne o niebieskich
oczach.

Te oczy przykuly moja uwage. Pickne, dlugie hebanowe wio-
sy, ciemna karnacja, drobna postura i turkusowe teczowki. Nie
jest to typowy kolor oczu Induséw. Wynika on z choroby zwa-
nej syndromem Waardenburga, objawiajacym sie najczesciej
bialymi zmianami na skoérze, bialymi pasmami wloséw oraz
wlasnie jasnoniebieskimi teczowkami — o czym dowiedzia-
tam si¢ pozniej.

Podesztam do niej, prébujac nawigzac kontakt, ale ona tylko
sie usmiechala. Jej ojciec, ktory siedzial obok, dat mi do zrozu-
mienia, ze dziewczyna nie méwi i nie styszy. Syndrom Waar-
denburga bowiem, oprécz widocznych cech, powoduje takze
niedostuch lub catkowita gtuchote. Probowatam sobie wyobra-
zi¢, jak takiej osobie musi by¢ cigzko w tym srodowisku. Przez
nastepne tygodnie nie mogtam si¢ uwolni¢ od mysli o tej In-
dusce. Kiedy po kilku miesigcach wypadt mi kolejny stuzbo-
wy pobyt w Mumbaju, sprobowatam ja odnalez¢. Nie byto to
tatwe, bo nie pamietalam, gdzie doktadnie mieszkala, wszyst-
kie te prowizoryczne domki wygladaja tak samo. Na szczgscie
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miatam zrobione poprzednio zdjecia i dzigki temu udato mi si¢
zlokalizowac¢ rejon, w ktérym mieszkata Pooja. Tak zaczela si¢
nasza przyjazn.

Cieszytam si¢, bo w koncu dostalam wize wielokrotnego
wjazdu do Indii na sze$¢ miesiecy. Wczesniej, gdy o nig apli-
kowatam, ambasada z niewiadomych przyczyn za kazdym ra-
zem przydzielala mi jednorazowa. Nie byto w tym Zadnej logi-
ki. Tlumaczylam, ze przylatuje tu nawet kilka razy w miesigcu,
dlatego wnioskowanie za kazdym razem o wstep jest ucigzli-
we. Poza tym, zeby wyrobi¢ taka wize, musialam zostawia¢
paszport w ambasadzie na kilka dni, a przeciez bez niego nie
moglam pracowa¢. Po wielu wyjasnieniach udato mi sie wyeg-
zekwowac mozliwos¢ zostawiania i odbierania paszportu tego
samego dnia. Czulam sig, jakbym aplikowata o pozwolenie na
widzenie z prezydentem, a nie o wiz¢ turystyczna. W dodatku
czesto bywalam w Indiach i nie wyobrazalam sobie placi¢ czte-
rystu ztotych za kazda kolejna wize.

Wyladowatam w Mumbaju nad ranem. Smog okrywat mia-
sto niczym szata. Ludzie spali nie tylko w domach, ale tez na
ulicach, przykryci po same gtowy wyplowialymi, zakurzonymi
kocami. Jadac tuk-tukiem, mijalam zaréwno pojedyncze osoby,
$piace w poprzek na chodnikach, jak i cale rodziny. Kiedy by-
fam tu po raz pierwszy, doznalam szoku. Potem ten widok byt
czescig mojej rutyny. Pocieszatam sie, ze Pooja ma przynajmnie;j
dach nad gtowa, Ze nie $pi pod gotym niebem, jak mnéstwo lu-
dzi w Indiach, pomimo Ze mieszka w slumsach, w pomieszcze-
niu przypominajacym piwnice.

Byla moze szo6sta rano. Nie chciatam jej budzi¢, wiec zatrzyma-
tam sie u znajomych i pojechatam do niej po potudniu. Wesztam
do domu Pooji i przywitatam sig z nig, ale nie wygladala na rado-
sna jak zawsze. Byta obolata, co wzbudzilo we mnie niepokoj. Za-
pytatam, co si¢ stalo, ale ona siedziala cicho ze spuszczona glowa.
Wreszcie podciagnela rekawy, ktorymi zakrywala posiniaczone
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rece, a potem odstonila plecy, cate w kolorze purpurowym. Po-
skarzyla mi sie, ze poprzedniego dnia pobit jg ojciec. W przypty-
wie silnych emocji nawrzeszczalam na niego. Zadzwonitam do
Rayaana, chlopaka, ktéry pomagal mi w sprawach zwigzanych
z Pooja, by przyjechal jak najszybciej. Bariera jezykowa stanowita
moj gléwny problem. Dowiedziatam sie jednak, ze do awantu-
ry doszlo, gdy Pooja sprzeciwila sie ojcu, ktory kazat jej siedzie¢
w domu, praé, gotowac i sprzatac. Nie pierwszy raz posunal sie
do emocjonalnego szantazu wobec niej. Wczesniej karat ja i de-
motywowal, gdy chciala p6js¢ do szkoty, powtarzajac, ze nauczy-
ciele sg glupi, a przeciez kto§ musi zosta¢ i zadba¢ o dom. W in-
dyjskich slumsach edukacja nie jest priorytetem, wiec nawet jesli
rzad w Indiach umozliwia dzieciom z biednych rodzin korzysta-
nie ze szkot publicznych, to i tak wiele z nich nie bedzie do niej
uczeszczad, gdyz rodzice tez nie mieli wzorcow, aby sie ksztalcic.
Bytam z Pooji bardzo dumna, bo pomimo Ze nie méwita i nie
styszata, pomimo ze zyla w spoleczenstwie zdominowanym
przez mezczyzn, nie dawala sobie wchodzi¢ na glowe. W naj-
nizszej kascie spolecznej kobiety sa poniewierane i nie maja
poczucia wlasnej godnosci. Z pewnoscia silny charakter Pooji
pomagal jej przetrwaé w takim
$rodowisku, jednak niekiedy
musiala za swoj opdr stono
placi¢. Czulam przygniatajaca
bezradnos¢, ze po tylu stara-
niach ojciec po prostu niszczyt
jej szanse na lepsza przyszlos¢.
Malo tego, gdy kilka miesiecy
wczedniej pierwszy raz mialy-
$my spotkanie w szkole dla nie-
styszacych, pedagog (dyrektor-
bl g g el ka szkoly), po zdiagnozowaniu
Pooji i okresleniu poziomu jej
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wiedzy, oznajmila mi, ze w przeszlosci dziewczyna byla mole-
stowana przez ojca. To mng wstrzagsneto DO GLEBI.
Zostaty$my z tymi problemami zupelnie same, bo na skorum-
powang policje w Indiach nie mozna liczy¢. Szkota tez juz nie
ingerowala w sytuacje Pooji, po tym jak przestala tam chodzi¢
z winy ojca. Sfotografowatam siniaki na jej ciele, zeby w razie cze-
go mie¢ dowdd na przyszios¢, i posztysmy na obiad do restauracji.
Po drodze wszystko we mnie peklo, tzy laly mi sie strumie-
niami. Pooja prébowata mnie pocieszaé, ale $wiadomos¢, ze
powinno by¢ na odwrét, ze to ja powinnam jej da¢ komfort, ze
wszystko bedzie dobrze, przygniatala mnie jeszcze bardzie;.
Pewnie zastanawiasz sie, jak porozumiewam sie z kim§, kto nie
slyszy, nie moéwi, nie zna jezyka migowego, kto nie czyta i nie pi-
sze w zadnym jezyku? Znalaztysmy rozne sposoby. Uzywalysmy
emotikonow w telefonie, obrazkéw, mowy ciata, opracowaty$my
nasz wlasny jezyk. Komunikacja z biegiem czasu stawala sie co-
raz lepsza. Nie widzialam jednak zadnych prognoz na jej lepsze
jutro w Indiach. Zaangazowalam si¢ nie tylko w pomoc mate-
rialng dla niej, zapewnienie jej edukacji, ubran czy jedzenia, ale
przede wszystkim ta dziewczyna stala si¢ czedcia mojego zycia.
To nie byl jednorazowy przylot, nie pojawialam si¢ na chwile
jako wolontariusz, ktéry wkroétce miat znikna¢, by zajac sie inny-
mi ludzmi. Zupelnie przypadkowo nawigzalam relacje z drugim
czlowiekiem, z innego kranca globu. Jestesmy dwiema kobie-
tami z dwoch réznych $wiatow. Za kazdym razem, gdy przyla-
tywalam, byly$my zzyte coraz bardziej. Pooja nigdy nie prosita
o pienigdze, nie wykorzystywala tego, ze je mam, nie zebrala,
co jest norma na ulicach Mumbaju. Widzialam, ze moja obec-
nos¢, troska i pewnos¢, ze ktos o niej mysli, po prostu sprawiaja
jej rados¢, a ponadto sa dla niej wsparciem. Oddzielenie Pooji
od toksycznego $rodowiska, w ktérym zyla, bytoby najlepszym
rozwigzaniem. Tak myslatam w tamtym momencie, bedac samej
dwudziestokilkuletnig, bardzo mloda dziewczyna, ktdra chciata
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dla tej drugiej kobiety jak najlepiej. Biorac pod uwage moja inna,
europejska mentalno$¢, wyrwanie jej ze slumsow wydawalo mi
sie czyms$ oczywistym i stusznym. Myslaly$my o szkole z inter-
natem, ale nikt nie chcial jej tam przyja¢, poniewaz przekroczyta
prog wiekowy. Zrobitam dla niej w Indiach tyle, ile bytam w sta-
nie, oczywiscie z pomocg internautéw obserwujacych moje me-
dia spolecznosciowe, ktdrzy wspierali zbiorki pieniedzy.

Pokazywalam Pooji zdjecia Polski, spogladata na nie z zacie-
kawieniem. Pewnie si¢ domyslasz, co mi chodzilo po glowie. Po-
stanowilam o nia zawalczy¢ raz jeszcze. Dziewczyna byta pelno-
letnia, to ulatwialo wiele rzeczy, nawet pomimo przeszkdd, ktére
staly nam na drodze. Chcialam ja stamtad zabra¢, ale jednocze-
$nie zdawatam sobie sprawe z tego, ze Pooja nigdy nigdzie nie
byta, wiec nawet gdy wyrazita che¢, by ze mna polecie¢, nie wie-
dziala przeciez, dokad bym ja zabrata. Polska byla dla niej jedynie
wyobrazeniem, fantazja ze zdj¢¢ i map Google. Kiedy ja zapyta-
tam, czy chciataby ze mna polecie¢, ztozyta rece, otwierajac je po
chwili, i tak kilkukrotnie. Ten gest oznaczat paszport. Wiedziata,
ze trzeba go mie¢, zeby lecie¢ wielkim metalowym ptakiem, kto-
ry czesto pojawial sie¢ na mumbajskim niebie. Kwestia paszportu
dla niej byta duzym problemem. Nie wiedziatam, jak to zalatwic,
jakie obowiazuja procedury w Indiach. No i co miatabym powie-
dzie¢ jej ojcu?

Wykonatam w tej sprawie mndstwo telefonéw do znajomych.
Okazalo sig, ze jesli Pooja ma wymagane dokumenty — akt uro-
dzenia, karte potwierdzajaca tozsamos¢ i dokument poswiad-
czajacy jej miejsce zamieszkania — to jest to mozliwe, bo koniec
koncow jest obywatelka Indii. Posiadanie tych dokumentéw
wecale nie jest oczywiste, poniewaz wielu ludzi mieszkajacych na
ulicach, w slumsach, nie ma zadnego potwierdzenia, ze w ogdle
istnieje.

Wpadlismy z Rayaanem na pomyst, by powiedzie¢ jej ojcu, ze
chee ja zabra¢ na wakacje do Polski. Aby nie byt zbyt podejrz-
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liwy, oznajmilismy mu, Ze bedzie mégt polecie¢ z nami. Tylko
w ten sposob moglismy go przekona¢ do wyrobienia cdrce pasz-
portu. W Pooji widziat tylko sprzataczke, a we mnie — korzysci
materialne.

Po wyjsciu z restauracji spotkaly$my sie z Rayaanem. Podob-
nie jak ja czul si¢ zrezygnowany i sfrustrowany, bo nasze stara-
nia, by poméc Pooji, niweczy! jej ojciec. Bylam jednak zdeter-
minowana. W koncu nikt mi nie kazal lata¢ do Indii, robitam
to z wlasnej woli, bo tak po prostu czulam. Jej ojciec powiedzial
mi kiedys, ze Pooja kilkukrotnie probowata targna¢ si¢ na swo-
je zycie i zdrowie, miedzy innymi pijac ptyn do mycia naczyn.
To byt réwniez jeden z powodéw, dla ktérych podjetam decyzje
o pomocy. Wiedzialam, ze gdy odpuszcze, ta dziewczyna pew-
nego dnia naprawde moze sobie co$ zrobi¢ albo nawet sie zabic.
Skoro pojawitam sie w jej zyciu, skoro jestem kobietg niezalez-
na, majaca pojecie o wielu zagrozeniach, skoro postanowitam
ja wspierac i poprawi¢ jej egzystencje, nagle odcigcie sie bytoby
niemoralne i okrutne. Pooja zyta bardzo blisko innych ludzi, ale
w rzeczywistosci byla osamotniona, pozostawiona samej sobie
ze wszystkimi problemami. Nie moéwila, nie sltyszala, stracita
dwie siostry, ktore zmarty na gruzlice, chlopak, w ktérym sie
zakochata, wpadal tylko na chwile, a na co dzien do$wiadczata
przemocy ze strony swojego ojca.

Musialam zrobi¢ wszystko, zeby ja stamtad wyciagnac. Dyrek-
torka szkoty, do ktdrej chodzita Pooja, powiedziala mi, ze takie
mlode dziewczyny latwo staja si¢ ofiarami gwaltow czy nawet
sa sprzedawane do agencji towarzyskich. To wszystko tkwilo
w mojej glowie. Nie wiedzialam, ze przede mna jeszcze dlugi
thriller, w ktérym miatam odegra¢ gtéwna role.




x Trudne decyzfe

raca na stanowisku stewardesy w Omanie przy-
nosita mi duzo satysfakcji i sukceséw zawo-
dowych, ale nie tylko. Czulam si¢ naprawde
szczesliwa, mieszkajac w Maskacie. W polowie
2017 roku dowiedzialy$my sie z dziewczynami
z mojej grupy, ze przed nami awans do klasy
biznesowej w szerokokadlubowych samolotach. Nie zwalniafam!
Zytam na pelnych obrotach, podpisatam kontrakt na wydanie
mojej pierwszej ksigzki i przedtuzono mi umowe z linia lotnicza
(podpisuje ja co dwa lata). Gdy wpisano mnie na nocny rejs do
Pakistanu, zamiast spa¢, by wypocza¢ przed lotem, pracowatam
nad kolejnym rozdzialem pierwszego tomu Zycia stewardesy.
Walizki mi si¢ nie zamykaly.

Miatam w grafiku duzo rejséw, duzo pracy na komputerze,
a pomiedzy nimi latatam do Mumbaju i do Polski, gdzie ro-
bitam licencj¢ lotnicza i odbywatam loty praktyczne. Nauka
w takim trybie nie byla prosta, a skomplikowala si¢ jeszcze bar-
dziej, gdy sytuacja Pooji si¢ pogorszyla. Ciezko byto si¢ skupi¢
tylko na licencji. Z perspektywy czasu wydaje mi sie, Zze pewne
rzeczy mnie przerastaly, ale wiedziatam, co uznac za priorytet.

We wrzesniu dostalam urlop i poleciatam do Warszawy. Mia-
fam zaplanowane loty z instruktorem, wydawnictwo zorgani-
zowalo sesje zdjeciowa na oktadke ksigzki i miatam sie spotkac
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z pewnym Indusem w zwigzku z formalnosciami w Mumbaju.
Przed wylotem do Polski na jednym z portali spolecznoscio-
wych szukalam grup, ktérych cztonkami byli mieszkancy Indii
zyjacy w naszym kraju. Potrzebowalam informacji, jakie wa-
runki nalezalo spetnia¢, aby dosta¢ wize i pozwolenie na po-
byt w Polsce. Nawigzalam kontakt z Kabirem, mieszkajacym
w podwarszawskim Legionowie. Opowiedzialam mu historie
o dziewczynie ze slumsow. Kabir dal mi numer do polskiego
prawnika i do kilku oséb w Indiach, ktére mialy mi pomoéc
z wyrobieniem dla niej paszportu. Na tym jednak nie koniec.
Musialam podja¢ najwazniejsza decyzje. Jesli Pooja ma sie po-
jawi¢ w Polsce, bede musiata zrezygnowac z pracy w Omanie.
Konieczne bylo znalezienie zatrudnienia w kraju. Akurat trwatl
nabor do polskich linii lotniczych, postanowilam wiec apliko-
wa¢. Nie mialam pewnosci, czy dostane tam prace, ze wzgle-
du na udzielanie si¢ w mediach — prowadze¢ bloga o tematyce
lotniczej na jednym z portali spotecznosciowych. Moja strona
Zycie Stewardesy byla do$¢ dobrze kojarzona wéréd polskich
pracownikéw naszej branzy, ale nie tylko przez nich. W tam-
tym czasie obserwowalo mnie ponad sto pigcdziesiat tysigcy
ludzi. W dodatku bylo to kilka miesigcy przed premiera mojej
pierwszej ksigzki. Miatam watpliwosci, czy firma bedzie chcia-
ta nawigza¢ wspdtprace z kims, kto jest rozpoznawalny. Ku
mojemu zaskoczeniu, po kilku dniach od wyslania zgloszenia,
dostalam jednak pozytywna odpowiedz i zaproszono mnie na
roZmowe.

W biurowcu, gdzie odbywala si¢ rekrutacja, nie bylo wielu
kandydatéw — moze siedemdziesiat osob. Kiedy tam wesztam,
wszystkie spojrzenia skierowaly sie na mnie, a kilka dziewczyn
do mnie podeszlo, by oznajmi¢ mi, ze obserwuja mojego blo-
ga. Prosily o porady, jak sie zachowa¢, zeby najlepiej wypas¢.
Przyznam, ze bylo to mile, ale troche krepujace. Wiele osob
wyobraza sobie, ze skoro pisze w mediach o tym zawodzie,
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to wiem, jak przejs¢ rekrutacje. Ale pisanie bloga nie oznacza
przeciez, ze jestem najlepsza. Pracuje jak kazda inna stewarde-
sa, tyle ze dziele si¢ swoim zawodowym doswiadczeniem w cy-
berprzestrzeni. Przesztam wprawdzie przez wiele rekrutacji,
ale mam za sobg tez te nieudane.

Rekrutacja skfadata sie z kilku etapéw. Najpierw byta roz-
mowa po polsku i po angielsku, praca w grupach, gdzie kazdy
otrzymal do wykonania zadania typu: ,wyjasnij, jak zareago-
walbys, gdyby pasazerowi nie smakowal posilek albo gdyby
narzekal na nieprzyjemny zapach wspolpasazera?”, a potem
scenki sytuacyjne do odegrania. W ciagu kilku nastepnych dni
dostatam bardzo duzo wiadomosci na skrzynke pocztowa blo-
ga. Pisaly do mnie stewardesy z réznych linii lotniczych, w tym
gltéwnie z polskich, pytajac, czy naprawde sie przenosze, bo
chodza takie stuchy. Wtedy nie wspomnialam jeszcze publicz-
nie, ze mam taki zamiar, bo nie wiedziatam, czy mnie przyjma.
Nowinki i plotki rozchodzg si¢ w branzy lotniczej z predkoscia
swiatla. Narobito sie sporo zamieszania, ze Kuczynska chce
zmienic linie. Ale ja skupialam sie wtedy na innych rzeczach.
Urlop mijal szybko i nie wiedzialam, w co wlozy¢ rece, bo po
powrocie miatam w grafiku lot do Szwajcarii, a potem musia-
tam polecie¢ do Indii. Inne rzeczy zeszly na drugi plan, w tym
robienie licencji na pilota turystycznego matych samolotow.

Dodam tylko, ze nigdy nie marzylam, zeby pracowa¢ w Pol-
sce. Po tylu latach pracy za granicg wizja powrotu do kraju ra-
czej mnie przerazala. Gdy zaczynalam lata¢, rozwazatam po-
wrot ze wzgledu na zwiazek i rodzing, ale z kazdym rokiem
spedzonym za granica coraz trudniej byto mi to sobie wyobra-
zi¢. M6j narzeczony nigdy nie krytykowal moich wyboréw,
cho¢ decyzja o pracy w Polsce byla dla niego niematym zasko-
czeniem. Uzgodnilismy, Ze wynajmiemy mieszkanie i pomoze-
my Pooji wspélnie. Wiedzial, jak bardzo bytam zaangazowana
W jej sytuacje zyciowa i ze ona sama nie moze tu przyleciec,
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a tym bardziej ja nie mogtam zabra¢ jej do Omanu. Mialam
tam mieszkanie zapewnione przez pracodawce, kontrakt byt
przedluzany co dwa lata, ale nigdy nie bylo gwarancji, ze tak
sie stanie. Bioragc odpowiedzialnos¢ za Pooje, musiatam do-
kladnie przeanalizowad, co byloby najrozsadniejsze dla niemo-
wiacej i nieslyszacej dziewczyny bez zadnego wyksztalcenia.

Miatam sporo do stracenia — przede wszystkim prace, kto-
ra kochalam. Ale nie moglabym zy¢ spokojnie ze $wiadomo-
$cig, ze zostawitam kogos, kto tyle dla mnie znaczyl. Zycie nas
sprawdza wtedy, gdy jest cholernie cig¢zko.

Po powrocie z urlopu dostalam e-maila z pozytywnym wyni-
kiem rekrutacji i datami szkolen. Moglam przej$¢ do polskich
linii lotniczych. Pozostal jeszcze miesieczny okres wypowiedze-
nia w Omanie. Ale wczesniej czekal mnie lot do Zurychu. Chyba
nigdy nie szlam do pracy z gtowa tak przecigzona myslami —
to zreszta nie jest dobre w mojej pracy. Na szkoleniach powta-
rzaj3, ze nalezy zostawia¢ swoje problemy w domu, bo w sytu-
acji awaryjnej bedziemy bezuzyteczni — latwo wtedy pominac¢
procedury, bedac zdezorientowanym. Zaloga dostrzegla, ze co$
mnie trapi. Na szczescie byli wyrozumiali, wielu z nich wiedzialo
o sytuacji Pooji i mojej, bo wielokrotnie organizowatam zbi6r-
ki na naszej facebookowej grupie. Zawsze mogtam liczy¢ na ich
wsparcie. Mieszkajaca w Indiach Jasmine, kolezanka z pracy, kto-
rej powiedzialam o rezygnacji i powodzie, nie kryla zdumienia:

— Pierwszy raz w zyciu stysze, zeby kto$ rezygnowat z pracy
dla kogos obcego. Powiedzialabym, ze zwariowalas, ale wiem,
ze robisz dla mojego kraju wigcej niz wiekszos¢ zyjacych tu
ludzi. To my, mieszkancy Indii, powinni$my zadba¢
o wspotobywateli. Daj mi znag, jesli be-
dziesz czego$ potrzebowala.

Powiedziala to osoba, ktora doskonale
wiedziala, przez co przechodze. Sama
adoptowata dziecko, ktore, podobnie
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jak Pooja, doswiadczylo przemocy ze strony swojego ojca, pra-
cujacego u Jasmine jako pomoc domowa. Zabieral ze sobg kil-
kuletnig corke, ktorej czesto ,,zapominal” potem wzig¢ do domu,
wiec dziewczynka zostawala u Jasmine na noc. Mezczyzna miat
powazny problem alkoholowy, wigc moja kolezanka byta zmu-
szona go zwolni¢, a dziecko zostalo u niej w domu juz na state.

Nie chcialam wyjasnia¢ ludziom zbyt wiele. Wiedzialam, ze
trudno to poja¢ komus, kto nie doswiadczyt czegos podobnego,
cho¢ docenialam zainteresowanie ze strony znajomych i przyja-
ciol. W tym czasie poznatam tez Anie. Jej numer dostatam od
Kabira. Ania z wyksztalcenia jest prawnikiem i na co dzien zaj-
muje sie réznymi sprawami zwigzanymi z obcokrajowcami, kto-
rzy chcg studiowac lub pracowa¢ na terenie Polski. Gdy do niej
napisalam, nie od razu wylozylam, co mnie sprowadza. Dopiero
po jej pierwszej odpowiedzi, na ktdrg kazala mi troche czekac,
sprobowatam stresci¢ historig z Pooja. Przeszlysmy z konwersa-
¢ji pisemnej do werbalnej — sama do mnie zadzwonita.

— Hej! Przepraszam, ze musialas czeka¢. Myslalam, ze pisze
do mnie kolejna sfrustrowana kobieta z prosba o rade w kwe-
stiach milosnych, jak uzyska¢ wize dla jej chtopaka z Egiptu.
Pomoge ci z wielka przyjemnoscia za darmo, nigdy wcze$niej
nie miatam do czynienia z czyms takim, historia tej dziewczy-
ny jest wyjatkowa.

Ania wyjasnita mi w detalach, co jest niezbedne do proce-
su wizowego i jak to wszystko powinno przebiega¢. Plan byl
taki, ze Pooja najpierw miala przylecie¢ na wizie turystycznej,
a potem moglyby$my si¢ stara¢ o zgode na staly pobyt, ktora
musial wyrazi¢ tez konsul w Indiach. Najistotniejsza kwestiag
bylo jednak wyrobienie paszportu dla Pooji. Dzigki Ani by-
tam spokojniejsza, miatam poczucie, ze moge na kogo$ liczy¢
w kwestiach formalnych.

Pobyt w Zurychu zlecial mi bardzo szybko. Jesli
nie trwa on dluzej niz dobe, przewaznie
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nawet nie czuje, kiedy nastaje nowy dzien. Podczas powrotu nie
zabraklo wrazen. Przed startem zaloga zostata poinformowana
przez kapitana, ze wczesniej w tym konkretnym samolocie do-
szfo do dekompresji i przypomniano nam, by$my zwrocili szcze-
golng uwage na okna i uszczelki przy drzwiach. Dekompresja
moze si¢ zdarzy¢, gdy wystapi rozszczelnienie kabiny z powodu
peknie¢ w oknach, gdy drzwi nie sg szczelne, lub na skutek na
przyktad eksplozji. Jesli cisnienie w kabinie gwalttowanie spadnie,
to przewaznie pierwszym oczywistym znakiem dekompresji be-
dzie wypadniecie masek tlenowych ze schowkéw znajdujacych
si¢ nad gtowami. Po kazdym incydencie czy wypadku firma wy-
syfa informacje¢ do personelu pokladowego i pilotéw o tym, co
sie wydarzylo i co zostalo zrobione. Sa to raporty majace na celu
zapobieganie podobnym sytuacjom w przysztosci i przypomina-
jace, by zaloga zawsze byta czujna przed odlotem.

Po powrocie do bazy poczutam wibracje telefonu. Na wy-
$wietlaczu ukazat si¢ polski numer. Okazalo sie, ze to sekreta-
riat polskich linii lotniczych. Kobieta po drugiej stronie do$¢
agresywnym tonem kazala mi potwierdzi¢ e-mailowo szkole-
nie, ktére mialo sie rozpocza¢ za dwa tygodnie. Oczywiscie nie
moglam tego zrobi¢, nawet nie ztozytam jeszcze wypowiedze-
nia. Wreszcie zaproponowata inng date i roztaczyta sie.

Noc poprzedzajaca wizyte w biurze omanskiego przewozni-
ka byfa bezsenna. Przed oczami przelatywaty mi obrazy prze-
pieknych miejsc, ktore odwiedzitam dzieki tej firmie, i twarze
cudownych ludzi, ktérych tu poznatam. Gdyby nie ta linia lot-
nicza, pewnie nie spotkatabym Pooji. Kilkanascie minut zajeto
mi zebranie si¢ w sobie, zanim przestapilam prég biura oman-
skiego przewoznika. Zaden z moich przetozonych nie spodzie-
wal sie, ze ujrzy mnie z formularzem rezygnacyjnym w reku.
Gdy powiedzialam mojemu kierownikowi Khamisowi, ze od-
chodzg, oczy prawie wyszty mu z orbit. Po wystuchaniu historii
o Pooji byt tak przejety, ze nie chcial przyja¢ mojej rezygnacji
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i wystal mnie do gtéwnej menedzerki. Kiedy usia-
dlam przy jej biurku, tzy zaczety mi kapac z oczu
na formularz. Musialam opowiedzie¢ swoja historie od nowa,
a to wzbudzito we mnie skrajne emocje. Menedzerka byla bar-
dzo poruszona historig dziewczyny ze slumsdéw, ale okazata mi
ogromne wsparcie. Powiedziala, zebym si¢ nie martwila, ze
drzwi firmy beda zawsze dla mnie otwarte.

Gdy wysztam z biura, poczutam sie, jakby kamien spadt
mi z serca, ale rownoczesnie ogarneta mnie fala melancholii.
W Omanie zostawialam cz¢$¢ siebie, dostownie i w przenoséni.
Zostal mi miesigc pracy w tej firmie: ostatni grafik i ostatnie
loty. Przed odejsciem dostaje si¢ wigcej rejsow niz zazwyczaj.
Smiaty$my sie z kolezankami, ze chcg, Zeby na odchodne ze-
brac jeszcze mile wspomnienia. Musiatam jeszcze polecie¢ do
Mumbaju, by zaczaé zatatwia¢ formalnosci zwigzane z pasz-
portem Pooji. Poprositam o kilka dni wolnego z ,,banku urlo-
powego”. Poczatkowo mi odmdwiono, w liniach lotniczych sa
bowiem ustalone terminy, w ktérych mozna aplikowac o urlop.
Oprocz tego przystuguja tez dni na zadanie, ale tylko trzy. Ze
wzgledu na moj ostatni miesigc pracy tym razem machnigto
na to reka i pominigto procedury.

Umawialam si¢ na kolejne spotkania w Mumbaju z poleco-
nymi przez Kabira ludzmi, ktérzy mieli mi pomdc w skom-
pletowaniu niezbednych dokumentéw i zarezerwowac Pooji
termin w biurze paszportowym. Pazdziernik 2017 roku, ostat-
ni miesigc w Omanie, wspominam jako jeden z najbardziej
napietych, jesli chodzi o liczbe spraw do zalatwienia przed
opuszczeniem firmy. Wiele rzeczy nakladato si¢ na siebie: loty,
pisanie ksiazki, formalnosci i moje sprawy rezygnacyjne. Spa-
kowalam matg podreczng walizke i wyruszytam do Mumbaju.
Po dwunastu godzinach obowigzkéw stuzbowych czulam sie
jak zombie, a za poéttorej godziny miatam sie stawi¢ na lotni-
sku — nie jako zaloga, ale pasazer. Zapowiadalo si¢ trzydzie-
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$ci sze$¢ godzin bez snu. Po wyladowaniu w Indiach nie byto
mowy o odpoczynku. Juz kilka godzin po moim przylocie mia-
to sie odby¢ spotkanie z mezczyzng o imieniu Kryshna, ktéry
rzekomo pelnit funkcje posrednika miedzy petentem a urze-
dem. Rayaan przekazal ojcu Pooji, by naszykowal wszystkie
dokumenty swoje i cérki. Chcieliémy, by myslal, ze bedziemy
wyrabia¢ paszport tez dla niego. Ku naszemu zdziwieniu bar-
dzo si¢ tym podekscytowal i z odrapanej metalowej szafy wy-
ciagnal plik papieréw, gdzie znajdowat si¢ migdzy innymi akt
urodzenia jego corki.

Myslatam, a raczej mialam nadzieje, ze wszystko odbedzie si¢
sprawnie, ze pojedziemy do biura paszportowego, ale Kryshna
chcial si¢ z nami spotkac¢ w pobliskiej restauracji McDonald’s.
Korki w Mumbaju w godzinach porannych bywaja ogromne,
wigc na uméwione miejsce dotarliSmy po czasie. W restauracji
czekalo na nas dwoch mezczyzn. Od razu przeszli do rzeczy,
pytajac, jakie dokumenty ma Pooja. Poinformowali mnie, ze
umowienie spotkania w biurze paszportowym moze zaja¢ do
kilku dni od daty dostarczenia dokumentéw.

Okazalo si¢ jednak, ze do przeprowadzenia calej procedury
wymagane sg jeszcze konto bankowe oraz optacone rachunki za
elektryczno$¢ i wode. Patrzytam na nich z niedowierzaniem —
czy oni naprawde mysla, ze dziewczyna ze slumséw ma rachunki
za prad i konto bankowe?! Wyjasnili mi jednak, ze mieszkancy
murowanych domoéw w slumsach majg podtaczong elektrycz-
nos$¢, za ktora sa normalnie rozliczani, oraz dostep do tele-
wizji kablowej. Zuzycie wody jest naliczane w inny sposéb,
ale jest, pomimo ze toalety i woda s3 tam dostepne
publicznie. Ostatecznie brakowato nam tylko konta |
bankowego, ale ci ludzie, ktérzy byli odpowiedzialni |-
za wszystkie dokumenty, powiedzieli, ze s3 w stanie
pomoc w jego zalozeniu. Spotkanie w biurze pasz-
portowym mialo si¢ odby¢ najpierw w piatek, po-

25




Trudne decyzje

tem przelozono je na poniedziatek, a pdzniej poinformowano
nas, ze mamy sie stawi¢ w $rode. Ojciec Pooji nie byl na tyle
odpowiedzialny, zeby tam p6js¢ samemu, wiec moja obecnosé
okazala si¢ konieczna. Jeszcze tego samego dnia po spotkaniu
w McDonaldzie musialam wréci¢ do Omanu, bo nastepnego
o dwunastej czekal mnie lot stuzbowy. Wszystko dzialo si¢ na
wariackich papierach. Ledwo opuscitam jeden samolot jako pa-
sazer, by zaraz wsia$¢ do drugiego, ubrana w strdj stuzbowy.
Kolejna wizyta w Mumbaju wypadla jeszcze w tym samym ty-
godniu. To byla jedyna szansa, by dopia¢ wszystkie formalnosci
paszportowe na ostatni guzik. Nastepny moj pobyt w Indiach
miat by¢ ostatnimi chwilami Pooji przed wylotem do Polski.
Spotkanie w biurze paszportowym w koncu doszto do skut-
ku, ale nie obylo si¢ bez absurdéw. Kiedy przekroczylismy
prog biurowca, poproszono, by Pooja poszia z oficerami na
gore, zeby wypelni¢ jakie§ papiery. Przez dwadzie$cia minut
wyjasnialam urzednikom, Ze Pooja nie styszy, nie moéwi, nie
czyta i nie pisze. Moze si¢ jedynie podpisac i co$ przepisac,
ale nie bedzie swiadoma, co to znaczy. Urzednicy patrzyli na
mnie jak na debila. Normalnie nikt ze slumséw nie wyrabia
sobie paszportu ot tak. DoszliSmy wreszcie do porozumienia,
ze przy podpisywaniu papieréw, pobieraniu odciskéow palcow
i kolejnych formalnos$ciach bedzie obecny ojciec Pooji jako jej
prawny opiekun. Urzednicy musieli zrobic¢ jej tez zdjecie. Pani
w okienku poprosila dziewczyne, by zdjela kolorowe soczewki.
Powiedzialam jej, ze ona nie nosi soczewek, jej oczy sa natu-
ralnie niebieskie. Kobieta opuscila swoje stanowisko i nie do-
wierzajac, oznajmila, bySmy nie Zartowali, poniewaz na zdje-
ciu w paszporcie musi by¢ naturalny kolor oczu. Wkurzytam
sie. Wyszukalam w smartfonie nazwe syndromu, ktéry zostal
u Pooji zdiagnozowany, i pokazalam urzedniczce, ktéra wcigz
z niedowierzaniem krecita gtowa. Po raz pierwszy miatam tez
styczno$¢ z korupcja. Kryshna wzial pienigdze za to, ze zala-
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twil spotkanie — urzednicy o tym wiedzieli. Lapowki sa tam
na porzadku dziennym.

Pooja miata otrzymac paszport z pieczatka Emigration Check
Required, $wiadczaca o tym, ze jest osoba niewyedukowang.
Oznacza to, ze gdyby chciala si¢ uda¢ w niektére miejsca na
swiecie, wymagane bylyby kolejne dokumenty. Indie wpro-
wadzily takie zasady, by zwiekszy¢ bezpieczenstwo obywateli,
poniewaz wiele krajow, na przykfad na Bliskim Wschodzie, po-
zyskuje w ten sposob tanig site roboczg, migdzy innymi z Indii.
Ludzie bez edukacji cz¢sciej padaja ofiarami wyzysku czy sute-
nerstwa. Powiedziano nam, Ze czas oczekiwania na paszport to
okolo trzydziestu dni. Kryshna zastrzegl, bym zostawifa ojcu
Pooji troche rupii, bo kiedy przyjedzie policja, trzeba bedzie
im je da¢, by ,zweryfikowali” dane z dokumentéw poprawnie.
Takiej weryfikacji dokonuje komisariat policji, pod ktdrego
jurysdykcja miesci sie adres wnioskodawcy. Funkcjonariusz
osobiscie sprawdza dane wpisane w formularzu, takie jak imie,
nazwisko, wiek i adres.

Miatam dosy¢ wrazen jak na jeden dzien. Opuszczalam bu-
dynek urzedu paszportowego z nadzieja, ze wszystko dobrze sie
potoczy. Pooja pytala mnie, gdzie jest paszport. Wyjasnitam jej,
ze to troche potrwa. Zeby sie rozerwaé, pojechaty$émy nad morze.
Towarzyszyla nam Ria, sasiadka Pooji. Pogoda wyjatkowo dopi-
sala, nie byto za goraco, wigc mogly$smy siedzie¢ bez obaw, ze
storice nas poparzy. Potem pojechaly$my do hostelu, gdzie wyna-
jetam pokéj. Zamowity$smy pizze i wlaczytam film Kwiat pustyni.
Pooja ogladala z zaciekawieniem histori¢ somalijskiej dziewczy-
ny, ktéra miala zaledwie 13 lat, kiedy uciekta przed zaaranzowa-
nym matzenstwem z 60-latkiem. Widziata
w tym pewng analogie do naszej sytuacji,
bo Somalijka tez miala bialg przyjaciotke,
tyle ze akcja toczyla sie w wielkim mie-
Scie. SiedzialySmy obok siebie przytulo-

2F



Trudne decyzje

ne. Odniostam wrazenie, jakby to wszystko mi si¢ $nito. Po dwu-
dziestu czterech godzinach spedzonych w Mumbaju usciskatam
Pooje z calych sil i obiecalam, ze bedziemy w kontakcie, a gdy
tylko bede mogta, przylece znowu. I pojechatam na lotnisko.

Rezygnacja z pracy wigzata si¢ z wieloma formalnosciami,
takimi jak zbieranie podpiséw z réznych departamentéw firmy
odpowiedzialnych za finanse, wize, mieszkanie stuzbowe, konta
bankowe czy bilety pracownicze. Ostatnim lotem, jaki wykona-
fam dla omanskich linii lotniczych, byt Bangkok. Rejs op6znit
si¢ o kilka dobrych godzin, wobec czego musieliSmy poprosi¢
pasazerdw, zeby opuscili samolot. Mogtam wigc porobi¢ pamiat-
kowe zdjecia z zaloga, zjes¢ z nimi wspdlng kolacje po tym, jak
catering zatadowal jedzenie na poklad, i pogra¢ w karty. Czutam
wtedy gleboka blisko$¢ z tymi ludzmi, ktérzy tak bardzo posta-
rali si¢ o to, by ostatni dzien w pracy byt dla mnie wyjatkowy.

Bylam z siebie dumna, ze mieszkajac w Omanie, udalo mi
sie nie nagromadzi¢ zbyt wielu przedmiotéw. Stewardesy to
przewaznie chomiki, majg tyle rzeczy, ze w niektérych miesz-
kaniach ledwo mozna przejs¢. Ciuchy, buty, kosmetyki. Cate
moje zycie spakowalam do walizek w zaledwie dziesi¢g¢ minut.
Wspollokatorka Kulthida nie mogta wyjs¢ z podziwu, jak tego
dokonatam. Cigzko bylto mi sie¢ z nig rozstac, ale za godzing mu-
siatam by¢ na lotnisku, by ostatni raz spotkac si¢ z reprezentan-
tem mojej firmy i dosta¢ z powrotem swdj paszport. Na kilka
dni przed odlotem pracownicy zalogi musza zostawi¢ paszpor-
ty w biurze linii lotniczej, a w dniu wylotu zostaje im zwrdcony
z anulowang wiza. Wcigz nie mogtam uwierzy¢, ze nastepnego
dnia bede w Polsce i po kilku latach spedzonych za granica po
prostu przejde do codziennosci.
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